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Korzystanie
Z niniejsze]
Instrukcji obstug

W niniejszej instrukcji obstugi zaprezentowano
wszystkie funkcje i mozliwosci danego modelu
telefonu komdrkowego. Na poczatek warto
zapoznac¢ sie z czesciami

,Wprowadzanie do telefonu komérkowego”,
,Montaz i przygotowanie telefonu komérkowego”,
oraz ,Korzystanie z podstawowych funkcji”.

Ikony instruktazowe

Przed rozpoczgciem korzystania z telefonu nalezy
zapoznac sie z opisami ikon w niniejszej instrukcji
obstugi:

Ostrzezenie — sytuacje, w ktérych moze
wamine d0j$€ do uszkodzenia ciata

& Przestroga — sytuacje, w ktérych moze
dojs¢ do uszkodzenia telefonu lub innych

CAUTON - yrzgdzen

Uwaga — uwagi i wskazowki dotyczace

uzytkowania lub dodatkowe informacje

@

» Patrz — strony zawierajgce dodatkowe
informacje zwigzane z opisywang kwestia;
na przyktad: » str.12 (oznacza ,patrz
strona 12”)



Nastepnie — kolejno$¢ opcji lub menu,
ktére nalezy wybrac¢, aby wykonaé krok; na
przykfad: nacisnij klawisz potwierdzenia —
Wiadomosci —~ Utworz wiadomosé
(oznacza klawisz potwierdzenia,
nastepnie Wiadomosci, nastepnie
Utworz wiadomosé)

Nawiasy kwadratowe — klawisze telefonu;
na przyktad: [*5*] (0znacza klawisz
wiaczania/wytaczania/wyjscia z menu)

Nawiasy ostrokatne — klawisze
programowe, ktore stuzg do sterowania
réznymi funkcjami; na przyktad: <OK>
(oznacza klawisz programowy OK)

Informacja o prawach autorskich

Prawa do wszelkich technologii i produktéw
zastosowanych w niniejszym urzadzeniu stanowig
wiasnos¢ producentéw tych technologii i produktow.

. BIuetooth®jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc.
worldwide — Bluetooth QD ID: B014313.

+ Java™ jest znakiem towarowym firmy Sun
Microsystems, Inc.

* Windows Media Player®jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.
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Informacije
dotyczace
bezpieczenstwa
| uzytkowania

W celu uniknigcia niebezpieczenstwa, zapewnienia
zgodnosci dziatan z prawem i optymalnego dziatania
telefonu komérkowego nalezy stosowac sie

do ponizszych instrukgji.

Ostrzezenia dotyczace
wamnne hazpieczenstwa

Przechowywanie telefonu w miejscu

niedostepnym dla matych dzieci i zwierzat
Telefon oraz wszystkie jego akcesoria powinny by¢
przechowywane w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci lub zwierzat. Mate czesci w przypadku potkniecia
mogag spowodowac zadtawienie lub powazne
uszkodzenie ciata.

Ochrona stuchu

Duze natezenie dzwieku podczas stuchania
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.
5 Nalezy ustawi¢ minimalny poziom gto$nosci,

umozliwiajacy wyrazne styszenie rozmowy
lub muzyki.



Doktadne instalowanie telefonéw

komorkowych i akcesoriow

Nalezy upewnic¢ sig, ze telefony komérkowe lub
akcesoria sg doktadnie zamontowane w pojezdzie.
Nalezy unika¢ umieszczania telefonu i akcesoriéw

w poblizu poduszki powietrznej. Nieprawidtowo
zainstalowany sprzet bezprzewodowy moze spowodowaé
powazne uszkodzenia ciata w przypadku zadziatania
poduszki powietrzne;j.

Ostroznos¢ w obstudze i pozbywaniu sie

baterii i tadowarek

« Nalezy uzywac tylko baterii i tadowarek zatwierdzonych
przez firme Samsung i przeznaczonych do okreslonego
modelu telefonu. Niezgodne baterie i tadowarki mogg
spowodowac powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie
telefonu.

* Nigdy nie nalezy wrzucac baterii do ognia. Pozbywajac
sie baterii, nalezy stosowac si¢ do przepiséw lokalnego
prawa.

+ Baterii lub telefondw nie nalezy nigdy umieszczac
na lub w urzadzeniach wydzielajacych ciepfo, takich
jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki. Baterie
moga wybuchnag, jesli zostang zbyt mocno rozgrzane.

» Nigdy nie nalezy tamac¢ ani przebija¢ obudowy baterii.
Nalezy unika¢ wystawiania baterii na dziatanie
wysokiego ci$nienia zewnetrznego, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do zwarcia wewnatrz baterii i jej
przegrzania.

Unikanie dziatania w poblizu
rozrusznikow serca

Zgodnie z zaleceniami producentéw i niezaleznego
osrodka badawczego Wireless Technology Research,
w celu uniknigcia potencjalnych zaktdcen nalezy
zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 15 cm (6 cali) miedzy
telefonem a rozrusznikiem serca. W przypadku podejrzen
wystapienia zakiocen pracy rozrusznika serca lub innego
urzadzenia medycznego powodowanych przez telefon
nalezy wytaczyc¢ natychmiast telefon i skontaktowac
sie z producentem rozrusznika serca lub urzadzenia
medycznego w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
dalszego postepowania.
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Wytaczanie telefonu w srodowiskach
zagrozonych wybuchem

Nie nalezy uzywac telefonu w miejscach tankowania
paliwa (na stacjach benzynowych) ani w poblizu
zbiornikéw z paliwem lub srodkami chemicznymi.
Nalezy wytaczy¢ telefon w miejscach oznaczonych
odpowiednimi ostrzezeniami lub instrukcjami. Telefon
moze spowodowac wybuch lub pozar w zbiornikach
z paliwem lub $rodkami chemicznymi, instalacjach
przesytowych albo w ich poblizu lub w obszarach
stosowania materiatéw wybuchowych. Nie nalezy
przechowywac palnych ptynéw i gazéw oraz materiatow
wybuchowych w tym samym schowku co telefon, jego
czesci i akcesoria.

Ograniczanie ryzyka uszkodzenia ciata
w wyniku powtarzalnych ruchow

Podczas wysytania wiadomosci tekstowych lub grania
telefon nalezy trzymaé swobodnie, lekko naciskaé
klawisze, uzywa¢ specjalnych funkcji w celu zmniejszenia
nacisnie¢ (na przyktad szablonéw i trybu wprowadzania
zaprogramowanego tekstu), a takze robi¢ czeste przerwy.

c%N Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Zachowanie ostroznosci podczas
prowadzenia pojazdow

Nalezy unika¢ korzystania z telefonu podczas jazdy oraz
stosowac sie do przepiséw prawa, ktére ograniczajg
korzystanie z telefonu komorkowego podczas jazdy.
Jesli to mozliwe, w celu zwigkszenia bezpieczenstwa
nalezy korzystac z zestawu gtoSnoméwigcego lub
stuchawkowego.

Stosowanie sie do wszystkich ostrzezen
i przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
Nalezy stosowac sie do wszelkich przepiséw
ograniczajacych korzystanie z telefonow
komoérkowych w okreslonych obszarach.
Korzystanie wytgcznie z akcesoriéw
zatwierdzonych przez firme Samsung

Korzystanie z niezgodnych akcesoriéw moze
spowodowac uszkodzenie telefonu lub obrazenia ciata.



Wytaczanie telefonu w poblizu sprzetu
medycznego

Telefon moze zakiécaé prace sprzetu medycznego
w szpitalach i placéwkach ochrony zdrowia. Nalezy
stosowac sie do wszelkich przepiséw, widocznych
ostrzezen i wskazéwek przekazywanych przez
personel medyczny.

Wytaczanie telefonu lub jego funkciji
bezprzewodowych na poktadzie samolotu

Telefon moze powodowac zaktdcenia pracy urzadzen
znajdujgcych sie w samolocie. Nalezy stosowac sie
do przepiséw linii lotniczych i na zagdanie personelu
linii lotniczych wytaczy¢ telefon lub wiaczyc¢ tryb pracy
telefonu bez funkcji tacznosci bezprzewodowe;j.

Ochrona baterii i fadowarek przed
uszkodzeniem

* Nalezy unikaé wystawiania baterii na dziatanie
bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur
(ponizej 0 °C lub powyzej 45 °C). Ekstremalne
temperatury moga mie¢ wptyw na pojemnos¢ i
zywotnos¢ baterii.

* Nalezy unikaé kontaktu baterii z metalowymi
przedmiotami, poniewaz moze to spowodowac
zwarcie koncowek + i - baterii oraz doprowadzi¢
do czasowego lub catkowitego uszkodzenia baterii.

* Nigdy nie nalezy uzywaé uszkodzonych tadowarek
ani baterii.

Ostrozne obchodzenie sie z telefonem

* Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia telefonu —
ptyny moga spowodowac¢ powazne uszkodzenia.
Nie nalezy obstugiwac¢ telefonu mokrymi dtorimi.
Zawilgocenie telefonu moze spowodowac utrate
gwarancji producenta.

+ Nalezy unika¢ uzywania oraz przechowywania
telefonu w zakurzonych i brudnych miejscach,
aby elementy ruchome nie ulegty uszkodzeniu.
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Telefon jest ztozonym urzadzeniem
elektronicznym — nalezy chronié go przed
wstrzasami oraz obchodzi¢ sie z nim ostroznie,
aby uniknaé powaznych uszkodzen urzadzenia.
Nie nalezy malowac¢ telefonu, poniewaz farba moze
zablokowac elementy ruchome i uniemozliwic¢
poprawne dziatanie urzadzenia.

Nalezy unika¢ uzywania lampy btyskowej aparatu lub
latarki w bliskiej odlegtosci od oczu dzieci lub zwierzat.
Wystawienie telefonu lub karty pamigci na dziatanie
pol magnetycznych moze spowodowac ich
uszkodzenie. Nie nalezy uzywac¢ etui zamykanych
na zamek magnetyczny oraz doprowadzaé do
diuzszego kontaktu telefonu z polami magnetycznymi.

Unikanie zaktécen spowodowanych
z kontaktem telefonu z innymi
urzgdzeniami elektrycznymi

Telefon emituje sygnaty czestotliwosci radiowej (RF),
ktére mogg zaktécac niechronione lub chroniony
nieodpowiednio sprzet elektroniczny, taki

jak rozruszniki serca, aparaty stuchowe, urzadzenia
medyczne oraz inne urzadzenia elektroniczne
znajdujace sie w domach i pojazdach. W celu
rozwigzania jakichkolwiek probleméw dotyczacych
zakiécen urzadzen elektronicznych nalezy
skontaktowac sie z producentami tych urzadzen.



Wazne informacje dotyczace
uzytkowania

Korzystanie z telefonu w normalnej pozycii
Nie nalezy dotyka¢ wewnetrznej anteny telefonu.

Czynnosci serwisowe powinny by¢
wykonywane wytgacznie przez
wykwalifikowany personel
Dopuszczenie niewykwalifikowanego personelu

do czynnosci serwisowych moze skutkowac
uszkodzeniem telefonu oraz utratg gwaranciji.

Zapewnienie maksymalnej zywotnosci

baterii i tadowarki

« Nalezy unika¢ tadowania baterii przez okres diuzszy
niz tydzien, poniewaz przetadowanie moze
doprowadzi¢ do skrécenia zywotnosci baterii.

» Po pewnym czasie nieuzywane baterie ulegajg
roztadowaniu i wymagajg ponownego natadowania
przed uzyciem.

* Nieuzywane tadowarki nalezy odtgczaé¢ od
zasilania.

» Baterii nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z ich
przeznaczeniem.

Ostrozne obchodzenie sie z kartami SIM

oraz kartami pamieci

* Nie nalezy usuwac¢ karty podczas transferu lub
uzyskiwania przez telefon dostepu do informacji,
poniewaz moze to spowodowac utrate danych
i/lub uszkodzenie karty lub telefonu.

» Karty nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzgsami
mechanicznymi oraz szumami wywotanymi przez
inne urzadzenia elektryczne.

+ Czeste zapisywanie i usuwanie powoduje skrécenie
zywotnosci kart pamieci.

* Nie nalezy dotyka¢ ztotych stykéw lub koncowek
palcami oraz metalowymi przedmiotami. W razie
zabrudzenia karte nalezy wytrze¢ migkka $ciereczka.
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Zapewnienie dostepu do stuzb
ratowniczych

Potaczenia alarmowe z telefonu moga nie by¢ mozliwe
na niektérych obszarach lub w niektérych okolicznosciach.
Przed wyruszeniem w podréz do odlegtych lub
niezagospodarowanych obszaréw nalezy zapewnié
sobie alternatywny sposéb powiadomienia personelu
stuzb ratowniczych.

Informacje na temat certyfikatu SAR
(Specific Absorption Rate)

Telefon jest dostosowany do standardéw Unii Europejskiej
(UE) ograniczajacych wystawienie ludzi na dziatanie
energii czestotliwosci radiowych emitowanych przez
radia lub inne urzadzenia telekomunikacyjne. Standardy
te zapobiegaja sprzedazy telefonéw komorkowych, ktdre
przekraczajg maksymalny poziom czestotliwosci
(znany jako wspotczynnik SAR) wynoszacy 2,0 wata
na kilogram masy ciata.

Podczas testowania maksymalny zarejestrowany
wspotczynnik SAR dla tego modelu wynosit 0,997 wata
na kilogram. Podczas normalnego uzytkowania
rzeczywisty wspétczynnik SAR powinien by¢ znacznie
nizszy, poniewaz telefon zostat tak zaprojektowany,
aby emitowaé energie RF potrzebng do transmisji
sygnatu do najblizszej stacji bazowej. Poprzez
automatyczna emisje mozliwie najnizszej energii telefon
zmniejsza catkowity poziom narazenia na dziatanie
energii RF.

Deklaracja zgodnosci umieszczona z tylu niniejszej
instrukcji wykazuje zgodnos¢ telefonu z dyrektywag
RTTE. Wiecej informacji na temat wspétczynnika
SAR oraz powigzanych standardéw UE znajduje si¢
w witrynie telefonéw komérkowych firmy Samsung.



Odpowiednia utylizacja produktu
(Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne)
(Dotyczy Unii Europejskiej oraz innych
krajow Europy posiadajgcych odrebne
systemy zbierania odpadow)
To oznaczenie znajdujace sie na produkcie
e lub jego dokumentacji informuje, ze produktu
tego nie powinno sig wyrzucac wraz z innymi
odpadami domowymi. Oddzielanie zuzytego
urzadzenia od innych odpadéw i poddanie go
odpowiedniemu recyklingowi pomaga chroni¢
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie oraz przyczynia
sie do promowania rozsgdnego gospodarowania
zasobami odnawialnymi.
Informacje na temat sposobu utylizacji urzadzenia
i miejsca jej przeprowadzania uzytkownicy indywidualni
mogg uzyskaé u sprzedawcy danego produktu lub
w organie administracji lokalnej.
Firmy moga skontaktowac sie ze swoim dostawca
i sprawdzi¢ warunki i postanowienia umowy zakupu.
Tego produktu nie nalezy taczy¢ z innymi odpadami.

Sposéb poprawnego usuwania baterii,
w ktdre wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz
innych krajow europejskich posiadajacych
oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)
Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji
obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po
uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére
wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac¢
usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego
oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb)
wskazujg, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub
oféw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia
opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie
zostang poprawnie zutylizowane, substancje te moga,
powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
$Srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne
wykorzystanie materiatéw, nalezy oddziela¢ baterie
od innego typu odpaddéw i poddawac je utylizacji
poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.
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UWAGA!

1.

10

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowie-
dzialno$ci za utrate danych, ktéra spowodowana
bedzie niewtasciwym uzytkowaniem telefonu.

. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci

za wszelkie szczegdlne czy przypadkowe szkody,
ktére moga powsta¢ w wyniku uzytkowania telefonu.

. Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci

handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu,
chyba ze prawo stanowi inaczej.

. Nie udziela sie gwaranciji na diugowieczno$¢ dziatania

poszczegolnych stykdw oraz gwaranciji na bezwzgledna,
trwatos¢ wszelkich elementéw telefonu.

. Nalezy przestrzega¢ zasad prawidtowego uzytkowania

zaréwno telefonu jak i poszczegdlnych akcesoriow
(tadowarka, bateria i inne). Nie nalezy podtgczac
telefonu do innych urzadzen bez wczesniejszego
zapoznania sig z instrukcjg ich obstugi. Za wady i usterki
telefonu powstate w wyniku nieprawidtowego jego
uzytkowania oraz w wyniku podtgczania urzadzen
nieprzeznaczonych do wspoipracy z telefonem
odpowiada uzytkownik.

6. Gwarancja nie s objete elementy ulegajace

naturalnemu zuzyciu w wyniku eksploatacii (np. wytarcie
napiséw na klawiaturze czy wytarcie oraz zadrapania
obudowy). Gwarancja nie obejmuje réwniez
usterek powstatych w wyniku dziatania czynnikow
atmosferycznych (np. zawilgocenie w wyniku opadow
czy usterki wynikte z dziatania wysokich i niskich
temperatur).



Wprowadzenie
do telefonu
komorkowego

W tej czesci znajdujg sie informacje dotyczace
wygladu telefonu komdrkowego, klawiszy,
ekranu oraz ikon.

Rozpakowywanie

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg
sie nastepujace elementy:

+ Telefon komoérkowy

» Bateria

» tadowarka

* Narzedzie do zdejmowania pokrywy baterii
* Instrukcja obstugi

Do telefonu moga by¢ dodane rézne elementy,
w zaleznosci od oprogramowania i akcesoriéw
dostepnych na danym terenie lub oferowanych
przez operatora danej sieci komérkowej.
Istnieje mozliwos¢ dokupienia dodatkowych
akcesoriow w sklepie firmy Samsung.
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Wyglad telefonu

Na przednim panelu telefonu umieszczono
nastepujace klawisze i funkcje:
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— —7| _T[_Programow.
progcr_:‘ar_nogy e '*‘j\‘ &Ia\?wsz wlagzama/
niazdo I |- = BE
wielofunkcyjne | [== W r%‘%ﬁ?"'a/VWJSCIG
Klawisz L/ 1y Klawisze
wybierania__ /] ||[T_ j/J alfanumeryczne
numeru gie T

Mikrofon——"

12

/\ Klawisze
funkciji

specjalnych

Na tylnym panelu telefonu umieszczono
nastepujace klawisze i funkcje:

14

Latarka—

Klawisz
aparatu

Glosnik
Obiektyw aparatu

==

Pokrywa baterii

Antena
wewnetrzna

Istnieje mozliwos¢ zablokowania klawiszy, aby
zapobiec niepozadanemu wykonaniu operaciji
po przypadkowym nacisnieciu klawiszy. W trybie
oczekiwania nalezy nacisng¢ i przytrzymaé
klawisz [%]. Aby odblokowac klawisze,
wystarczy nacisna¢ i przytrzymac klawisz [¥].



Odpornos¢ na dziatanie wody i kurzu Klawisze
Telefon jest odporny na dziatanie wody i kurzu,
gdy wszystkie komory sg szczelnie zamkniete. Klawisz Funkcja

Telefon nie jgst wp_doodporny, dl'atego nalezy Klawisze Stuza do wykonywania operaciji
przestrzega¢ ponizszych wskazowek, aby (=r Eprogramowe wskazanych w dolnej czesci
zapobiec jego uszkodzeniu. wyswietlacza

W trybie oczekiwania umozliwia
uzyskanie dostepu do menu

+ Nie nalezy zanurzac¢ telefonu @ Nawigaci
w wodzie ani korzysta¢ z niego = | O] ,2M98c  gefiniowanych przez uzytkownika;
w deszczu. . Q,>< 5 4kerunkowa \tryhie menu stuzy do

* Nie nalezy wystawiac telefonu 77—\ przegladania opcji menu

na dziatanie stonej lub jonizowanej

wody ani wody pod wysokim W trybie oczekiwania umozliwia

dostep do trybu Menu; w trybie

0BaMOYIQWIOY NUOJBIS) Op BlUSZPEMOIAAN .

GElEnE, (] Potwierdzenie Menu stuzy do wybierania

» Zamoczony telefon nalezy (LQ D podswietlonej opcji menu oraz
osuszyC przy uzyciu czystej, ,‘AQ potwierdzenia wprowadzonej opcji
migkkiej szmatki. = Stuzy do nawiazywania lub

* Nalezy dopilnowaé, aby pokrywa _ odbierania potaczen telefonicznych;
gniazda wielofunkcyjnego byta = Wybieranie  w trybie oczekiwania stuzy do
doktadnie zamknieta. @ D numeru wyszuknwama ostatnio wybieranych,

+ Nalezy zawsze dbac o to, aby pokrywa nieodebranych lub odebranych
gniazda wielofunkcyjnego byta czysta RUMCIOW,

oraz aby nie ulegta uszkodzeniu.



Klawisz Funkcja Klawisz Funkcja

. Stuzy do wigczania i wytaczania . . .
Wigczanie/  telefonu (po nacisnieciu Glo$nosé Stuzy do regulaciji poziomu
wylgczanie/ i przytrzymaniu); konczenia gtosnosci w telefonie
wyjscie rozméw; w trybie menu
Z menu umozliwia anulowanie operaciji Stuzy do Wt N -

i powrdt do trybu oczekiwania Lampa H2yjcopicCZani Wy cZalel
= - — lampy btyskowej (po nacisnieciu
3 Stuza do wprowadzania liczb, blyskowa {0 tzymaniu)

2 [i=) liter oraz znakow specjalnych;

< Alfanume- W trybie oczekiwania nacisniecie W trybie oczekiwania stuzy

B ryczne i przytrzymanie klawisza [1] pozwala do wiaczania aparatu

E uzyskac dostg do poczty giosowej, (po nacignieciu i przytrzymaniuy;
g at Igmsza(; wprowaﬂzlc " w trybie Aparat stuzy do robienia
= IE0Z) IadMYINUMCHKENNOWY] Aparat zdjeé lub nagrywania filméw

oy Stuzg do wprowadzania znakéw wideo; umozliwia takze

g specjalnych lub w%pierania funkcji nawigzanie telefonicznego

= specjalnych; w trybie oczekiwania potaczenia wideo z poziomu

3 nalezy nacisngg€ i przytrzymac ekranu wybierania

3 . klawisz [#], aby wybrac profil

E Funk_c;le Mlllcz_y w trybie 99282;/,1\’8”'8 .

8 ®5) specjalne nalezy nacisnag i przytrzymac

5 klawisz [ %], aby zablokowac

< klawisze; na ekranie wybierania

nalezy nacisnaé i przytrzymacé
klawisz [ %], aby wprowadzi¢
pauze pomiedzy numerami

14



Wyswietlacz

Ikony

Gtéwny ekran telefonu jest podzielony na trzy

obszary:

Wybierz

*— Wiersz ikon
Zawiera rézne ikony

— Obszar tekstowo-graficzny
Stuzy do wyswietlania
wprowadzanych wiadomosci,
instrukcji oraz informacji

LB EZE— Wiersz klawiszy programowych

Stuzy do wy$wietlania operacji
przypisanych aktualnie

do kazdego klawisza
programowego

Zawiera informacje o ikonach wys$wietlanych
na ekranie telefonu.

lkona Znaczenie

Moc sygnatu

Tl

B Funkcja wiadomosci SOS wigczona
[@ Potaczenie z siecig GPRS
E-.‘;ID Przesytanie danych w sieci GPRS
Potgczenie z siecig EDGE
E-;Iﬂ Przesytanie danych za posrednictwem sieci EDGE
Ef Potaczenie z siecig UMTS
. Przesylanie danych za posrednictwem sieci
& uwmts

Trwa potaczenie glosowe

0BamoxIoWoy| NUOJS|S} Op Sluszpemoidpn .



0BOMOMIOWIOY NUOJB[S} Op BIUSZPEMOIdAN .

lkona Znaczenie

[

Trwa potaczenie wideo

lkona Znaczenie

Przegladanie sieci

(&

Samochodowy zestaw gloSnomoéwiacy lub
zestaw stuchawkowy Bluetooth podigczony

7

Trwa odtwarzanie muzyki

Odtwarzanie muzyki wstrzymane

Odtwarzanie muzyki zatrzymane

Radio FM wigczone

Odbidr radia FM wstrzymany

Funkcja Bluetooth wigczona

Potgczenie z komputerem

Alarm wigczony

el DY %8

Wiozono karte pamieci

16

taczenie z bezpieczng witryng internetowg,

Funkcja przetgczania rozméw wiaczona

Roaming (poza standardowym obszarem zasiggu)

Profil Normalny wtaczony

Profil Milczy wiaczony

Profil Samochéd

Profil Spotkanie wigczony

Profil Na zewnatrz wigczony

Profil Offline wiaczony

Nowa wiadomos¢ tekstowa (SMS)

Aol | | %D LA BN DD

Nowa wiadomo$¢ multimedialna (MMS)




lkona Znaczenie

E& Nowa wiadomos¢ e-mail

&) Nowa wiadomos¢ poczty glosowej

E¥, Nowa wiadomos¢ WAP push

5 Nowa wiadomos¢ konfiguracyjna

U Folder wiadomosci tekstowych zapetniony

= Folder wiadomosci multimedialnych zapetniony
C Folder wiadomosci e-mail zapetiony

E=y  Folder wiadomosci poczty gtosowej zapetniony
E‘g Folder wiadomosci WAP push zapetniony

,ﬂnﬁ. Folder wiadomosci konfiguracyjnych zapetniony
Poziom natadowania baterii

C]

and

oBamoxowoy| NUOJS|S} Op Sluszpemoisdpn .



Montaz
| przygotowanie
telefonu
komorkowego

Przed uzyciem telefon komérkowy
nalezy ztozy¢ i skonfigurowac.

Instalacja karty SIM lub USIM oraz baterii

W momencie podpisania umowy dotyczacej ustug

telefonii komérkowe;j klient otrzymuje modut (karte)
SIM zawierajacy szczegdtowe informacje zwiazane

z ustuga, m. in. numer PIN oraz dane dotyczace
ustug dodatkowych. Korzystanie z ustug UMTS

wymaga zakupu karty USIM (Universal Subscriber
Identity Module).

Aby zainstalowac karte SIM lub USIM oraz baterie:

1. Przesun zatrzask.

Jesli telefon jest wigczony, nacisnij i przytrzymaj

klawisz [*3™], aby go wytaczyé.

18
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2. Zdejmij pokrywe baterii. @ Umies¢ karte SIM lub USIM w telefonie
ztotymi stykami skierowanymi w doét.

4. Wi6z baterie.

Do zdejmowania pokrywy baterii nie powinno
uzywac sie paznokci. Zamiast tego nalezy
WARNNG 15vé monety lub dostarczonego narzedzia.

3. Wiz karte SIM lub USIM.

oBamoyowoy nuoyala) aluemojobAzid | zejuop
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Pchnij zatrzask do konca, aby zamocowaé
pokrywe baterii. Pokrywa baterii musi by¢
mocno docisnieta, co pozwoli unikngé
uszkodzenia na skutek zamokniecia.

t adowanie baterii

Przed skorzystaniem z telefonu po raz pierwszy
nalezy natadowac baterie.

1. Otwoérz pokrywe gniazda wielofunkcyjnego

i podtacz do niego mniejszg wtyczke tadowarki.

;\

Trojkat 4
skierowany
w gore

20

'g Nieprawidtowe podigczenie tadowarki moze
spowodowac powazne uszkodzenie telefonu.
Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
korzystaniem z urzadzenia nie podlegaja
gwaranciji.

2. Podiacz duzg wtyczke tadowarki do gniazda
sieciowego.

3. Po catkowitym natadowaniu baterii (gdy ikona
il przestanie sig poruszac) odtgcz tadowarke
od gniazda sieciowego.

4. Odtacz tadowarke od telefonu.

5. Zamknij pokrywe gniazda wielofunkcyjnego.

'g Wecisnij mocno pokrywe, aby zabezpieczy¢
> . N N . . .
gniazdo wielofunkcyjne. Gniazdo wielofunkcyjne
musi by¢ szczelnie zamkniete, co pozwoli
unikng¢ uszkodzenia na skutek zamokniecia.



'g Informacje dotyczace wskaznika
roztadowania baterii

Gdy poziom natadowania baterii jest niski, telefon
emituje sygnat ostrzegawczy oraz wyswietla
komunikat o niskim poziomie natadowania
baterii. Ikona przedstawiajaca baterie jest pusta i
miga. Jesli poziom natadowania baterii jest zbyt
niski, telefon automatycznie sie wytacza. Aby
mozliwe byto dalsze korzystanie z telefonu,
nalezy natadowac baterie.

Wktadanie karty pamieci
(opcjonalnej)

Aby zapisa¢ dodatkowe pliki multimedialne, nalezy
wiozy¢ karte pamieci. Telefon obstuguje karty
pamieci microSD™ o maksymalnej pojemnosci 8 GB
(w zaleznosci od typu i producenta karty).

1. Zdejmij pokrywe baterii.

. Odblokuj pokrywe karty pamieci.

wioz karte pamieci etykieta do gory.

. Zamknij i zablokuj pokrywe karty pamieci.

. Podnies$ pokrywe karty pamieci, a nastepnie

21
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Korzystanie
Z podstawo-
wych funkgciji

Informacje dotyczace wykonywania podstawowych
operaciji oraz korzystania z gltéwnych funkciji telefonu
komoérkowego.

Wigczanie i wylgczanie telefonu
Aby wiaczy¢ telefon:
1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [*o*].

2. Wprowadz kod PIN i naci$nij klawisz
<Potwierdz> (w razie potrzeby).

Aby wytaczy¢ telefon, powtdrz krok 1 opisany powyzej.

Przefaczanie do profilu offline
Po przetaczeniu do profilu Offline mozna korzystaé¢

z ustug innych niz sieciowe na obszarach, na ktérych
korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest
zabronione, np. w samolotach czy szpitalach.
Aby przetaczy¢ telefon do profilu Offline, naci$nij
klawisz potwierdzenia — Ustawienia — Profile
telefonu — Offline.

Nalezy przestrzega¢ wszelkich ostrzezen
J i nakazéw w miejscach, w ktérych zabronione
jest korzystanie z urzadzen bezprzewodowych.




Uzyskiwanie dostepu do menu

Aby uzyskaé dostep do menu telefonu:

1. Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby przej$¢
do trybu menu.

2. Za pomoca klawisza nawigacyjnego znajdz
menu lub opcje.

3. Nacisnij klawisz <Wybierz>, <Potwierdz> lub
klawisz potwierdzenia, aby potwierdzi¢ wyboér
podswietlonej opcji.

4. Nacisnij klawisz <Wstecz>, aby przej$¢ do
nastepnego poziomu; nacisnij klawisz [75],
aby przejs¢ do trybu oczekiwania.

Dostosowywanie telefonu

Dostosowanie telefonu do swoich preferencji
pozwala w petni wykorzystaé jego mozliwosci.

Regulacja gtosnosci dzwieku klawiszy
Naciskajac klawisze [a/¥] w trybie oczekiwania,
mozna wyregulowa¢ poziom gtosnosci dzwieku
klawiszy.

Przetaczanie do profilu cichego

Naciskajac i przytrzymujac klawisz [#] w trybie
oczekiwania, mozna wyciszy¢ telefon lub ponownie
wiaczy¢ gtosnosé.

Zmiana dzwonka

1. W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia —~ Ustawienia — Profile telefonu.

2. Przejdz do wybranego profilu.

Nacisénij klawisze <Opcje> —~ Edytuj ~

Dzwonek pot. glosowych lub Dzwonek pot.

wideo.

4. Przewin w lewo lub w prawo do odpowiedniej
lokalizacji (w razie potrzeby).

5. Wybierz kategorie dzwonka — dzwonek —
<Wybierz>.

6. Nacisnij przycisk <Opcje> — Zapisz.

Aby przetaczyé¢ telefon do innego profilu, nalezy

wybra¢ odpowiedni profil z listy.

w
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Wybdr tapety (tryb oczekiwania) 3. Po zakonczeniu wprowadz nazwe motywu,

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz a nastepnie nacisnij klawisz <Zapisz>.
potwierdzenia — Ustawienia —~ Wyswietlacz > 4. Nacisnij klawisz <Tak>, aby zastosowa¢ motyw.

Ekran gtéwny. 'g W przypadku wybrania tego samego koloru
2. Przewin w lewo lub prawo do opcji Obraz, dla catego motywu informacje na ekranie

a nastepnie nacisnij klawisz potwierdzenia. moga nie by¢ widoczne.
3. Wybierz kategorie obrazu — obraz. Po utworzeniu motywu:
4. Nacisnij klawisz <Wybierz>. 1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz

) ) potwierdzenia —~ Ustawienia > Wyswietlacz —
Wybdr motywu ekranu (tryb oczekiwania) Méj motyw —~ Wybierz motyw.
Aby utworzy¢ motyw: 2. Wybierz motyw, a nastgpnie nacisnij klawisz
<Zapisz>.

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia —> Ustawienia —~ Wyswietlacz > 3. Nacisnij klawisz <Tak>, aby zastosowac temat.

Méj motyw —> Utwérz motyw (tatwy) lub
Utwoérz motyw (zaawansowany).
2. Dostosuj motyw w sposob opisany na ekranie.

P
e)
J
)
2.
)
N
o
o
a
%)
2}
o
=
£
S
>
=
=
Q.

24




Ustawianie skrétéw menu

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Ustawienia — Telefon —
Skréty klawiszowe.

2. Wybierz klawisz, ktory bedzie stuzyt jako
klawisz skrotu.

3. Wybierz menu, do ktérego klawisz skrétu bedzie
przypisany.

Zablokowanie telefonu

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia —~ Ustawienia >
Bezpieczenstwo — Blokada telefonu.

2. Wybierz opcje Wt

3. Wprowadz nowe hasto o dtugosci od 4 do 8 cyfr
i naciénij klawisz <Potwierdz>.

4. Wprowadz ponownie nowe hasto i nacisnij
klawisz <Potwierdz>.

Korzystanie z podstawowych funkgciji
telefonowania

Informacje o nawigzywaniu i odbieraniu potaczen
oraz korzystaniu z podstawowych funkgcji
telefonowania.

Nawigzywanie potaczenia

1. W trybie oczekiwania wprowadz numer
kierunkowy i numer telefonu.

2. Nacisnij klawisz [«], aby wybra¢ numer.
Aby wybrac¢ potaczenie wideo, nacisnij
klawisz [[@1].

3. Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij klawisz [7o™].

Odbieranie potaczenia

1. Gdy telefon zadzwoni, naci$nij klawisz [«].
Aby wybrac¢ potaczenie wideo, nacisnij
klawisze [«] ~> <Pokaz>.

2. Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij klawisz [75™].
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Regulacja gtosnosci

Aby wyregulowaé¢ poziom gtosnosci w trakcie trwania
potaczenia, nalezy nacisnaé klawisz [a/¥].
Korzystanie z funkcji gtosnika

1. W trakcie trwania pofaczenia naci$nij klawisz

<Opcje> —> WL, gltosnik, aby wigczy¢ gtosnik.

2. Aby przetgczy¢ telefon na stuchawke, nacis$nij
klawisz <Opcje> — Wyt. gtosnik.

Korzystanie z zestawu stuchawkowego
Po podtaczeniu dotaczonych stuchawek do gniazda
wielofunkcyjnego mozna nawigzywac i odbieraé¢
potaczenia:

» Aby ponownie wybrac¢ ostatnio wybierany numer,
nacisnij klawisz umieszczony na zestawie
stuchawkowym, a nastepnie nacisnij go ponownie
i przytrzymaj.

+ Aby odebra¢ potgczenie, naciénij klawisz
umieszczony na zestawie stuchawkowym.

+ Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij klawisz
umieszczony na zestawie stuchawkowym.
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Wysytanie i wySwietlanie wiadomosci

Informacje o wysytaniu i wyswietlaniu wiadomosci
tekstowych (SMS), multimedialnych (MMS) oraz
e-mail.

Wysytanie wiadomosci tekstowej lub

multimedialnej

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia —~ Wiadomosci —~> Utworz
wiadomos¢ —> Wiadomosé.

2. Wprowadz numer docelowy i przewin w dét.

3. Wprowadz tekst wiadomosci. » str. 27
Aby uzyskac informacje o wysytaniu wiadomosci
tekstowych, nalezy przej$¢ do kroku 7.
Aby uzyskac¢ informacje o dotaczaniu elementow
multimedialnych, nalezy kontynuowaé procedure
od kroku 4.

4. Naci$nij klawisze <Opcje> — Dodaj multimedia
i dodaj element.

5. Nacisnij klawisz <Opcje> —~> Zaawansowane —
Dodaj temat.



6. Wprowadz temat.

7. Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby wysta¢
wiadomos¢.

Telefon automatycznie dobierze typ wiadomosci
jako SMS lub MMS na podstawie zawartosci
wiadomosci.

Maksymalna dopuszczalna liczba znakéow
wwiadomosci SMS zalezy od operatora sieci.
Jezeli wiadomos¢ przekroczy maksymalng liczbe
znakow, telefon jg podzieli.

Obstugiwane znaki: wybieranie typu
kodowania znakéw. Po wybraniu opc;ji
Automatyczny telefon zmieni kodowanie

z alfabetu-GSM na Unicode, jesli zostanie
wprowadzony znak Unicode. Uzycie kodowania
Unicode spowoduje zmniejszenie maksymalnej
liczby znakéw w wiadomosci o okoto potowe.
Jesli to menu nie jest wySwietlane, telefon
domysinie udostgpnia automatyczne kodowanie
znakow.

Wysytanie wiadomosci e-mail

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz

potwierdzenia — Wiadomosci —

Utwérz wiadomosé — E-mail.

Wprowadz adres e-mail i przewin w dét.

Wprowadz temat i przewin w dot.

Wprowadz tekst wiadomosci e-mail.

Nacisnij klawisz <Opcje> — Dotacz plik

multimedialny lub Dotacz organizator,

aby dotaczy¢ plik (w razie potrzeby).

6. Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby wysta¢
wiadomos$¢ e-mail.

ok wn

Wprowadzanie tekstu

Istnieje mozliwo$¢ zmiany trybu wprowadzania

podczas wprowadzania tekstu.

» Aby przetaczac sie miedzy trybami T9 i ABC,
nalezy nacisnac¢ i przytrzymac klawisz [%].

» Aby zmieni¢ wielkos¢ liter lub przejsé do trybu
numerycznego, nalezy nacisna¢ klawisz [].

* Aby przejs¢ do trybu symboli, nalezy nacisng¢
i przytrzymac klawisz [#]. 27
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Wprowadzanie tekstu w poszczegolnych trybach:  \Wyswietlanie wiadomosci tekstowych lub

Tryb  Funkcja multimedialnych
ABC Naciskaj odpowiedni klawisz alfanumeryczny, 1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
az na ekranie pojawi sie wybrany znak. potwierdzenia -~ Wiadomosci — Skrzynka
1. Naciskaj odpowiednie klawisze odbiorcza.
alfanumeryczne, wprowadzajac cate 2. Wybierz wiadomos$¢ tekstowa lub multimedialna.
wyrazy.
T9 2. Jeéhyv_yraz jest wyswietlany pr.aIW|dIov_vo, Wys'wietlanie wiadomosci e-mail
naciénij klawisz [#], aby wstawi¢ spacje.
Jesli wyraz nie zostanie wys$wietlony 1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
prawidtowo, nacisnij klawisz [0], aby potwierdzenia —~ Wiadomosci —> Skrzynka
wybrac inne stowo. e-mail.

N Nacis$nij odpowiedni klawisz alfanumeryczny, 2. Nacisnij klawisz <Opcje> — Pobierz.
umer o
aby wprowadzic¢ liczbe. . . . . - .
— —— - Wybierz wiadomos¢ e-mail lub jej nagtowek.
Symbol Naci$nij odpowiedni klawisz alfanumeryczny, L. . o .
Y aby wprowadzi¢ symbol. . Jesli wybrano nagtéwek, nacisnij klawisz
<Opcje> — Pobierz.
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Dodawanie i wyszukiwanie kontaktow

Podstawowe informacje dotyczace korzystania
z funkcji Ksiazka telefoniczna.

Dodawanie nowego kontaktu

1. W trybie oczekiwania wprowadz numer telefonu
i naciénij klawisz <Opcje>.

2. Wybierz Dodaj do ksiazki telefonicznej —~
komérke pamieci (telefon lub karte SIM) ~ Nowe.

3. Wybierz typ numeru (w razie potrzeby).

4. Wprowadz informacje dotyczace kontaktu.

5. Nacisnij klawisz potwierdzenia lub <Opcje> —
Zapisz, aby doda¢ kontakt do pamigci.

Wyszukiwanie kontaktu

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia —~ Ksiazka telefoniczna.

2. Wprowadz kilka pierwszych liter szukanej nazwy.

3. Wybierz nazwe kontaktu z listy wyszukiwania.
"ﬂ Po znalezieniu kontaktu mozna:

+ zadzwoni¢ do kontaktu po nacisnieciu
klawisza [—]

+ edytowac informacje dotyczace kontaktu
po nacisnieciu klawisza <Opcje> — Edytuj.

Korzystanie z podstawowych funkcji

kamery

Podstawowe informacje dotyczace wykonywania

i wyswietlania zdje¢ i filmow.

Robienie zdje¢

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [[81], aby wiaczy¢
kamere.

2. Skieruj obiektyw na fotografowany obiekt
i wykadruj obraz.

3. Nacisnij klawisz [[81], aby zrobi¢ zdjecie.
Zdjecie zostanie automatycznie zapisane.

4. Naci$nij klawisz <{2>, aby zrobi¢ kolejne zdjecie
(krok 2).
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Wyswietlanie zdje¢

W trybie oczekiwania naci$nij klawisz

potwierdzenia — Moje pliki ~ Obrazy — Moje

zdjecia — plik ze zdjeciem.

Robienie filmow wideo

1. Naciénij i przytrzymaj klawisz [(81], aby wiaczy¢
kamere.

2. Nacisnij klawisz [1], aby przetaczy¢ do trybu
nagrywania.

3. Skieruj obiektyw na fotografowany obiekt
i wykadruj obraz.

4. Aby rozpocza¢ nagrywanie, nacisnij klawisz [[61].
5. Aby zatrzymac nagrywanie, naci$nij klawisz [[21].

Film zostanie automatycznie zapisany.
6. Nacisnij klawisz <Wstecz>, aby nagra¢
kolejny film wideo (krok 3).
Wyswietlanie filméw wideo
W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia —> Moje pliki > Wideo — Moje
wideoklipy — plik z filmem wideo.
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Odtwarzanie muzyki

Informacje o odtwarzaniu muzyki za posrednictwem
odtwarzacza lub radia FM.

Stuchanie radia FM

1. Podiacz dotaczone stuchawki do gniazda
wielofunkcyjnego telefonu.

2. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia -~ Moja muzyka — Radio FM.

3. Nacisnij klawisz <Tak>, aby rozpocza¢
automatyczne dostrajanie.
Radio automatycznie wyszukuje i zapisuje
dostepne stacje.

Przy pierwszym uruchomieniu funkcji Radio FM
’ zostanie wyswietlony komunikat z Zadaniem
rozpoczecia automatycznego dostrajania.

4. Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby uruchomi¢

radio.

Przewin w lewo lub w prawo do stacji radiowe;j.

6. Aby wytaczy¢ radio FM, nacisnij klawisz
potwierdzenia.

o



Odtwarzanie plikow muzycznych 3. Sterowanie odtwarzaniem odbywa sig
Mozna przesytac¢ pliki do telefonu lub na karte za pomoca nastepujacych klawiszy:

pamieci. Klawisz Funkcja

* W dot: zatrzymywanie

2. Wybierz kategorie muzyki —> plik muzyczny. odtwarzania

+ Pobieranie z sieci bezprzewodowej. » str. 32 Potwierdzenie 53}5&8%25&&&82222%
+ Pobieranie z komputera za pomoca opcjonalnej - : —
aplikacji Samsung PC Studio. » str. 38 Glognose Ele)gvl‘lllztgf poziomu gtosnosci w gore
+ Odbieranie za posrednictwem technologii Wi P—— =
Bluetooth. » str. 42 . ewo: ponowne uruchomienie 15)
. . Lo odtwarzania; przesuwanie 0
+ Skopiowanie na kartg pamieci. » str. 38 do tylu (przytrzymanie przez o
+ Synchronizacja z aplikacjg Windows Media 3 Stekun(dy):ﬁkanqwanie plikow 2
Player 11. » str. 39 wstecz (naci$niecie N
v . > oL i przytrzymanie) 3
Po przestaniu plikéw muzycznych do telefonu lub Nawigaca * W prawo: przesuwanie do przodu; 8
na karte pamigci: skanowanie plikéw do przodu ]
1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz (naCIénIQCIeAI przytr;ymanle) 3
potwierdzenia ~ Moja muzyka — + W gore: otwieranie listy 2
Odtwarzacz MP3. odtwarzania %
g
E
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Przegladanie stron WWW

Dodawanie do listy ulubionych witryn

Informacje o uzyskiwaniu dostepu i dodawaniu
do listy ulubionych witryn internetowych.

Przegladanie witryn internetowych

1.

32

internetowych

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Internet —> Zaktadki.

Nacisnij klawisz <Opcje> — Dodaj zaktadke.

N

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz 3. Wprowadz tytut witryny i adres strony (URL).

potwierdzenia — Internet — Start, aby
uruchomi¢ strone gtéwna operatora sieci

komorkowe;.

4. Nacisnij klawisz <Zapisz>.

Poruszaj sie po witrynach internetowych przy
uzyciu nastepujacych klawiszy:

Klawisz Funkcja

Nawigacja

Przewijanie w gére lub dét witryny
internetowej

Potwierdzenie Wybieranie elementu

<Wstecz>

Powrét do poprzedniej strony

<Opcje>

Uzyskiwanie dostepu do listy
opcji przegladarki




Korzystanie
Z funkcj
Zaawansowanyc

Informacije o wykonywaniu podstawowych operacii
oraz korzystaniu z gtéwnych funkgiji telefonu
komoérkowego.

Korzystanie z zaawansowanych
funkcji telefonowania

Informacje o dodatkowych funkcjach telefonowania.

Wyswietlanie i wybieranie nieodebranych
potgczen
Na ekranie telefonu wy$wietlane sa nieodebrane
potaczenia. Aby wybra¢ numer nieodebranego
potaczenia:

. Nacisnij klawisz <Widok>.

. Przewin do nieodebranego potaczenia, ktére

chcesz wybrac.
. Naci$nij klawisz [«], aby wybra¢ numer.

Potaczenie z ostatnio wybieranym numerem
1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz [—], aby
wyswietli¢ liste ostatnio wybieranych numeréw.

2. Przewin do wybranego numeru i naci$nij
klawisz [~], aby wybra¢ numer.
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Zawieszanie potgczenia lub przywracanie
zawieszonego potgczenia

Nacis$nij klawisz <Zawies>, aby zawiesi¢ potaczenie
lub klawisz <Powré¢>, aby przywréci¢ zawieszone
pofaczenie.

Wybieranie drugiego potaczenia

Jesli sie¢ obstuguje te funkcje, istnieje mozliwos¢
wybrania drugiego numeru podczas potaczenia:

34

. Nacisnij klawisz <Zawies>, aby wstrzymac¢

pierwsze potgczenie.

. Wprowadz drugi numer i nacisnij klawisz [~ ].
. Naciskaj klawisz <Zamien>, aby przetacza¢

pomiedzy potaczeniami.

. Aby zakonczy¢ wstrzymane potfaczenie, nacisnij

klawisz <Opcje> — Zakoncz > Zawieszone
potaczenie.

Aby zakonczy¢ biezace potaczenie, nacisnij [T ].

Odbieranie drugiego potaczenia

Jesli sie¢ obstuguije te funkcje, mozna odebrac
drugie potaczenie przychodzace:

1.

Nacisnij klawisz [«—], aby odebraé drugie
potaczenie.

Pierwsze potaczenie jest automatycznie
zawieszane.

Naciskaj klawisz <Zamien>, aby przetaczaé¢
pomiedzy potaczeniami.

Wykonywanie rozmowy konferencyjnej
(nawigzywanie potgczenia wideo)

1.

2.

Potacz sie z pierwsza osobag, ktéra ma
uczestniczy¢ w rozmowie konferencyjne;j.
Nastepnie potacz sie z drugg osoba.
Pierwsze potaczenie jest automatycznie
zawieszane.

Po potaczeniu sie z drugg osoba nacisnij klawisz
<Opcje> — Potaczenie konferencyjne.



4. Powtdrz kroki 2 i 3, jesli chcesz dodac¢ wigcej
0s6b (w razie potrzeby).

5. Aby zakonczy¢ rozmowe konferencyjna, nacisnij
klawisz [*3™].

taczenie z numerem migdzynarodowym

1. W trybie oczekiwania nacisnij i przytrzymaj
klawisz [0], aby wprowadzi¢ znak +.

2. Wprowadz caty numer, ktéry chcesz wybra¢
(numer kraju, numer kierunkowy oraz numer
telefonu), a nastepnie nacisnij klawisz [«—],
aby wybra¢ numer.

taczenie z kontaktem z ksigzki telefonicznej

Istnieje mozliwos¢ wybierania numeréw bezposrednio

z zasoboéw Ksigzka telefoniczna, korzystajac

z zapisanych kontaktow. » str. 29

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia —~ Ksiazka telefoniczna.

2. Przewin do wybranego numeru i naci$nij
klawisz [«—], aby wybra¢ numer.

Korzystanie z zaawansowanych
funkcji ksigzki telefonicznej

Informacje o tworzeniu wizytéwek, ustawianiu
numeroéw szybkiego wybierania oraz tworzeniu
grup kontaktow.

Tworzenie wizytowek
1. W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia — Ksiazka telefoniczna.

2. Naci$nij klawisz <Opcje> — Moja wizytowka.

3. Wprowadz dane personalne.

4. Nacisnij klawisz potwierdzenia lub klawisz
<Opcje> —~ Zapisz.

'/, Wizytéwki mozna wysytac, dotaczajac je

> . PN R

J do wiadomosci tekstowych lub e-mail oraz
korzystajac z funkcji Bluetooth.
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Ustawianie szybkiego wybierania numerow
. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz

potwierdzenia — Ksiazka telefoniczna.

. Przewin do kontaktu, ktéry ma by¢ przypisany

do klawisza.

. Naci$nij klawisz <Opcje> — Dodaj do listy

szybkiego wybierania.

. Przewin do numeru, ktéry chcesz ustawi¢

(od 2 do 9) i nacisnij klawisz <Wybierz>.
Kontakt zostanie przypisany do klawisza
szybkiego wybierania.

'g Teraz mozna wybiera¢ numer tego kontaktu

w trybie oczekiwania po nacisnigciu przypisanego
do niego klawisza szybkiego wybierania.

Tworzenie grupy kontaktow

Po utworzeniu grupy kontaktéw mozna przypisac

dzwieki dzwonkow oraz zdjecia identyfikacyjne

do kazdej grupy lub wysyta¢ wiadomosci do catej

grupy. Na poczatku utwoérz grupe:

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Ksiazka telefoniczna.

2. Przewin w lewo lub prawo do opcji Grupy.

3. Nacisnij klawisz <Opcje> — Utwérz grupe —
komaérka pamieci (w razie potrzeby).

4. Wprowadz nazwe grupy i nacisnij klawisz
<Zapisz>.

5. Nacisnij klawisz <Opcje>— Ustawienia grupy.

6. Aby ustawi¢ zdjecie identyfikacyjne osoby
dzwoniacej, nacisnij klawisz potwierdzenia —
kategoria obrazu — obraz.



8.

Aby ustawi¢ dzwigk dzwonka dla catej grupy,
przewin w dét i nacisnij klawisz potwierdzenia —

kategoria dZzwieku dzwonka — dzwiek dzwonka.

Nacisnij klawisz <Opcje> — Zapisz.

Korzystanie z zaawansowanych funkcji
wysylania i odbierania wiadomosci

Informacje o tworzeniu szablonéw i korzystaniu
z nich podczas tworzenia nowych wiadomosci.

Tworzenie szablonu wiadomosci tekstowej

1.

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia > Wiadomosci ~ Szablony —
Szablony SMS.

Nacisnij klawisz <Utwoérz>, aby otworzy¢
nowe okno szablonu.

Wprowadz wiadomos¢ tekstowa i nacisnij
klawisz potwierdzenia, aby zapisa¢ szablon.

Tworzenie szablonu wiadomosci
multimedialnej

1.

W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia ~ Wiadomosci ~ Szablony —
Szablony MMS.

Nacisnij klawisz <Utwérz>, aby otworzy¢ nowe
okno szablonu.

Utworz wiadomo$¢é multimedialng wraz z tematem
i zatgcznikami, ktéra bedzie uzywana jako
szablon. » str. 26

Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby zapisa¢
szablon.

Umieszczanie szablonéw wiadomosci
tekstowych w nowych wiadomosciach

1.

Aby rozpocza¢ nowa wiadomosé, nacisnij
klawisz potwierdzenia -~ Wiadomosci —
Utworz wiadomosé — typ wiadomosci.

Przewin do pola wiadomosci tekstowej i nacisnij
klawisz <Opcje> —> Wstaw — Szablon SMS —~
szablon.
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Tworzenie wiadomosci z szablonu

wiadomosci multimedialnej

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia ~ Wiadomosci ~ Szablony —
Szablony MMS.

2. Przewin do wybranego szablonu i nacis$nij
klawisz <Opcje> — Wyslij.
Szablon otworzy sie jako nowa wiadomos$¢
multimedialna.

Korzystanie z zaawansowanych
funkcji muzycznych

Informacje o przygotowywaniu plikéw muzycznych,
tworzeniu list odtwarzania oraz zapisywaniu stacji
radiowych.

Kopiowanie plikbw muzycznych za
posrednictwem aplikacji Samsung PC Studio

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia ~ Ustawienia > Telefon —
Ustawienia USB —~ Samsung PC studio.
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2. Nacisnij klawisz [*o~], aby powrdci¢ do trybu
oczekiwania.

3. Podtacz opcjonalny kabel do przesytania danych
do gniazda wielofunkcyjnego w telefonie oraz
do komputera.

4. Uruchom aplikacje Samsung PC Studio i skopiuj
pliki z komputera do telefonu.

Wiecej informacji mozna uzyskaé w pomocy
aplikacji Samsung PC Studio.

Kopiowanie plikow muzycznych na karte

pam|QC|
Wiéz karte pamieci.

2. W trybie oczekiwania naci$nij klawisz

potwierdzenia — Ustawienia — Telefon —

Ustawienia USB — Pamie¢ masowa.

Nacisnij [7o], aby powréci¢ do trybu oczekiwania.

4. Podiacz opcjonalny kabel do przesytania danych
do gniazda wielofunkcyjnego w telefonie oraz
do komputera.

Po podtaczeniu na ekranie komputera zostanie
wyswietlone okno podreczne.

w



W oknie podrecznym na ekranie komputera
wybierz opcje Otwoérz katalog aby przejzeé
pliki.

6. Skopiuj pliki z komputera na karte pamieci.

Synchronizowanie telefonu z aplikacjg
Windows Media Player

1.

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia ~ Ustawienia > Telefon —
Ustawienia USB — Odtwarzacz
multimedialny.

Naciénij klawisz [*5*], aby powrdci¢ do trybu
oczekiwania.

Podiacz opcjonalny kabel do przesytania danych
do gniazda wielofunkcyjnego w telefonie oraz
do komputera z zainstalowana aplikacjg Windows
Media Player.

Po podtaczeniu na ekranie komputera zostanie
wyswietlone okno podreczne.

W oknie podrecznym na komputerze wybierz
opcje Synchronizuj pliki multimediéw z
tym urzadzeniem.

5.

6.

7.

Edytuj lub wprowadz nazwe telefonu w oknie
podrecznym (w razie potrzeby), a nastepnie
kliknij opcje Zakoncz.

Wybierz i przenie$ pliki muzyczne na liste
synchronizacji.

Kliknij opcje Rozpocznij synchr.

Tworzenie listy odtwarzania

1.

W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia —> Moja muzyka —
Odtwarzacz MP3 — Listy odtwarzania.
Nacis$nij klawisz <Opcje> — Utworz liste
odtwarzania.

Wprowad?z tytut nowe;j listy odtwarzania i nacisnij
klawisz <Zapisz>.

Wybierz nowag liste odtwarzania.

Nacisnij klawisz <Opcje>— Dodaj > Utwory.
Wybierz pliki, ktére chcesz dodac do listy i nacisnij
klawisz <OK>.
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Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych

1. Podtacz dotagczone stuchawki do gniazda
wielofunkcyjnego telefonu.

B
2. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz =)
potwierdzenia —~ Moja muzyka — Radio FM. g
A 3. Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby uruchomic
g radio.
g 4. Nacis$nij klawisz <Opcje> — Auto-strojenie.
ci 5. Nacisnij klawisz <Tak>, aby potwierdzi¢. W
§_ Radio automatycznie wyszukuje i zapisuje %
% dostepne stacje.
QD
Q
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Korzystanie
Z narzedzi
| aplikacji

Korzystanie z funkgji tacznosci
bezprzewodowej Bluetooth

Informacje o mozliwosciach faczenia sig za
posrednictwem telefonu z innymi urzgdzeniami
bezprzewodowymi w celu wymiany danych oraz
korzystania z funkcji telefonu bezprzewodowego.

Wiaczanie funkgji tacznosci
bezprzewodowej Bluetooth

1.

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Dodatki — Bluetooth.

. Naci$nij klawisz <Opcje> — Ustawienia.

. Przewin w dét do opcji Uaktywnij.

. Przewin w lewo lub prawo do opcji Wt.

. Aby umozliwi¢ innym urzadzeniom zlokalizowanie

telefonu, przewin w dét do opcji Widzialnosé
telefonu, a nastepnie w lewo lub prawo do
opcji Wt.

. Nacisnij klawisz <Zapisz>.
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Wyszukiwanie i faczenie z innymi
urzgdzeniami obstugujgcymi technologie
Bluetooth

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia ~ Dodatki > Bluetooth —
Wyszukaj nowe urzadzenia.

2. Przewin do urzadzenia i nacisnij klawisz
<Wybierz>.

3. Wprowadz kod PIN dla funkcji tacznosci
bezprzewodowej Bluetooth oraz ewentualnie
kod Bluetooth PIN drugiego urzadzenia i nacisnij
klawisz <OK>.

Potaczenie zostanie ustanowione, gdy wiasciciel
drugiego urzadzenia wprowadzi ten sam kod
lub zaakceptuje potaczenie.
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Wysytanie danych za posrednictwem
funkgcji tacznosci bezprzewodowej Bluetooth

1.

Wybierz plik lub element w swoim telefonie,
ktory chcesz wystaé.

Nacisnij klawisze <Opcje> — Wyslij wizytowke
przez, Wyslij przez lub Wyslij adres URL
przez — Bluetooth (podczas wysytania danych
kontaktowych okre$l, ktére informacje majg
zosta¢ wystane).

Odbieranie danych za posrednictwem
funkcji tacznosci bezprzewodowej Bluetooth

1.

Wprowadz kod PIN dla funkcji facznosci
bezprzewodowej Bluetooth i naci$nij klawisz
<OK> (w razie potrzeby).

2. Nacisnij klawisz <Tak>, aby potwierdzi¢ gotowos¢

odebrania danych z urzadzenia (w razie potrzeby).



Drukowanie obrazéow

Informacje o drukowaniu obrazéw z wykorzystaniem
opcjonalnego kabla do przesytania danych lub
funkcji tacznosci bezprzewodowej Bluetooth.
Aby wydrukowa¢ zdjecie, korzystajac z opcjonalnego
kabla do przesytania danych do komputera:

1.

2.

3.

4.

Podtacz kabel do gniazda wielofunkcyjnego

znajdujacego sie w telefonie oraz do drukarki.

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz

potwierdzenia —> Moje pliki > Obrazy — obraz.

Nacisnij klawisz <Opcje> — Drukuj przy
uzyciu ~ USB.

Ustaw opcje drukowania i nacisnij klawisz
<Drukuj>.

Aby wydrukowa¢ obraz, korzystajac z funkcji
facznosci bezprzewodowej Bluetooth:

1.

2.

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz

potwierdzenia —> Moje pliki > Obrazy — obraz.

Nacisnij klawisz <Opcje> — Drukuj przy
uzyciu — Bluetooth.

Wybierz drukarke obstugujaca technologie
Bluetooth i potacz sig z nig. » str. 42
Ustaw opcje drukowania i nacisnij klawisz
<Drukuj>.

Wiaczanie i wysytanie wiadomosci SOS

W naglym wypadku mozna wysta¢ wiadomos$¢ SOS
z pro$ba o pomoc.

1.

W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia -~ Wiadomosci —~ Wiad.
alarmowa — Ustawienia wysylania.

Przewin w lewo lub prawo do opcji Wi.

Przewin w dét i nacisnij klawisz potwierdzenia,
aby otworzy¢ liste odbiorcow.

Nacisnij klawisz <Opcje> — Ksiazka
telefoniczna, aby otworzy¢ liste kontaktow.

Przewin do kontaktu i nacisnij klawisz
potwierdzenia.
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6. Po zakonczeniu wybierania kontaktéw nacisnij
klawisz <Gotowe>, aby powrdéci¢ do listy
odbiorcow.

7. Naci$nij klawisz <Opcje> — OK, aby zapisa¢
odbiorcow.

8. Przewin w dét i okresl, ile razy ma zosta¢
wystana wiadomos$¢é SOS.

9. Naci$nij klawisz <Zapisz> — <Tak>.

Aby wiadomos¢ SOS zostata wystana, klawisze muszg

by¢ zablokowane. Przy zablokowanej klawiaturze

nalezy czterokrotnie nacisng¢ klawisz [a/¥].

Po wystaniu wiadomosci SOS wszystkie funkcje
telefonu zostang zawieszone do momentu
nacisnigcia klawisza [*&™].

Wigczanie funkcji Sledzenia telefonu

Gdy kto$ wiozy nowa karte SIM lub USIM do telefonu,
funkcja $ledzenia spowoduje automatyczne wystanie
wiadomosci z numerem telefonu do dwoch odbiorcow,
umozliwiajac zlokalizowanie i odzyskanie telefonu.
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Aby witaczy¢ funkcje $ledzenia telefonu:

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Ustawienia —
Bezpieczenstwo — Mobile tracker.

2. Wprowadz hasto i naciénij klawisz <Potwierdz>.

3. Przewin w lewo lub prawo do opcji Wt.

4. Przewin w dét i naci$nij klawisz potwierdzenia,
aby otworzy¢ liste odbiorcéw.

5. Nacisnij klawisz <Opcje> — Ksigzka
telefoniczna, aby otworzy¢ liste kontaktow.

6. Przewin do kontaktu i nacisnij klawisz
potwierdzenia.

7. Wybierz numer.

8. Nacisnij klawisz <Opcje> — OK, aby zapisa¢
odbiorcow.

9. Przewin w dét i wprowadz nazwe nadawcy.

10. Nacisnij klawisz <Opcje> — Zapisz —
<Akceptuj>.



Nagrywanie i odtwarzanie notatek
gtosowych

Informacje o obstudze urzadzenia rejestrujacego gtos.

Nagrywanie notatki gtosowe;j

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia - Moja muzyka — Dyktafon.

2. Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby rozpocza¢
nagrywanie.

3. Wypowiedz notatke do mikrofonu.

4. Po zakonczeniu naci$nij klawisz nawigacyjny
w dét.

Odtwarzanie notatki glosowej

1. Z poziomu ekranu urzadzenia rejestrujgcego
gtos nacisnij klawisz <Opcje> —> Moje nagrania
glosowe.

2. Wybierz plik.

3.

Sterowanie odtwarzaniem:

Klawisz Funkcja

Zatrzymywanie lub przywracanie

Potwierdzenie odtwarzania
Gto$nosc Regulacja poziomu gto$nosci
* W lewo: skanowanie plikow
wstecz
i W prawo: skanowanie plikéw
Nawigacja do przodu

* W dot zatrzymywanie
odtwarzania

Korzystanie z gier i aplikacji dziatajgcych
w oparciu o technologie Java

Informacje o korzystaniu z gier i aplikaciji dziatajacych
w oparciu o nagradzang technologie Java.

Graniew gry

1.

W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia —~ Rozrywka — Gry i aplikacje.
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2. Wybierz gre z listy i postepuj zgodnie Tworzenie kanatéw informacyjnych
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie. . . . - .
. . .- 1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
4 W telefonie moga by¢ dostepne rézne gry, potwierdzenia — Dodatki — Czytnik RSS.

w zalezno$ci od regionu oraz operatora sieci - . . .
komorkowej. Przetaczniki i opcje gier moga 2. Nacisnij klawisz <Opcje> — Dodaj.

by¢ rézne. 3. Wprowadz adres kanatu RSS i naci$nij
klawisz <OK>.
™ Uruchamianie aplikaciji 4. Aby doda¢ wiecej kanatéw, powtorz kroki
2 - - =
% 1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz 213 opisane powyzej.
5 potwierdzenia > Rozrywka — Odczytywanie kanatow RSS
@ Gry i aplikacje —> aplikacja.
| 2. Nacisni Kawisz <Opcje>, aby uzyskac dostep 1+ [ MEE SRR JEETL PR oo
§ do listy réznych opciji i ustawien dla danej aplikacji. 2. Naciénij klawisze <Opcje> > Aktual.
= . . . Wybrany lub Wszystkie, aby pobrac
. Korzystanie z czytnika kanatdbw RSS najnowsze informacje.
é’i Informacje o korzystaniu z czytnika kanatow 3. Wybierz kanat — zaktualizowang wiadomos¢.

RSS, pobieraniu najnowszych wiadomosci
i danych z ulubionych witryn internetowych.
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Pobieranie multimediéw

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Dodatki > Czytnik RSS.

2. Przewin do kanatu i naci$nij klawisz <Opcje> —
Otworz.

3. Przewin do wiadomosci zawierajacej multimedia.

4. Nacis$nij klawisze <Opcje> — Moja muzyka >
Pobierz.

Dostosowywanie ustawien czytnika
kanatow RSS

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia —~ Dodatki — Czytnik RSS.

2. Naci$nij klawisz <Opcje> — Ustawienia.
3. Dostosuj ustawienia.

Tworzenie i wyswietlanie zegarow
Swiatowych
Informacje o wyswietlaniu lokalnego czasu w innym

kraju lub miescie oraz ustawianiu wyswietlania
zegarow Swiatowych na ekranie.

Tworzenie zegara $wiatowego

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia ~ Dodatki — Czas na swiecie.

2. Nacisnij klawisz <Opcje> — Dodaj.
3. Przewin w lewo lub prawo do strefy czasowe;j.

4. Aby ustawi¢ czas letni, przewin w dét i nacisnij
klawisz potwierdzenia.

5. Nacisnij klawisz <OK>, aby zapisa¢ zegar
Swiatowy.

6. Aby doda¢ wiecej zegaréw, powtdrz kroki od 2
do 5 opisane powyzej.
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Dodawanie zegara $wiatowego do ekranu

W trybie wyswietlania dwoch zegaréw na ekranie
mozna wyswietla¢ zegary pokazujace dwie rézne
strefy czasowe.

Po zapisaniu zegaréw $wiatowych:

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Dodatki — Czas na swiecie.

2. Przewin do zegara $wiatowego, ktory chcesz
dodac¢ i nacisnij klawisz <Opcje> —
Wyswietlanie zegara.

3. Przewin w lewo lub prawo do opcji
Podwaéjny.

4. Przewin w dét, a nastepnie w prawo lub w lewo
do stylu wys$wietlania dwoch zegaréw.

5. Naci$nij klawisz <Zapisz>.
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Ustawianie i korzystanie z alarméw

Informacje o ustawianiu i obstugiwaniu alarméw
przypominajgcych o waznych wydarzeniach.

Ustawianie nowego alarmu

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Alarmy.

2. Przewin do pustego alarmu i nacisnij klawisz
potwierdzenia.

3. Ustawianie szczegdtéw dotyczacych alarmu.
4. Nacis$nij klawisz <Opcje> — Zapisz.

Dzieki funkcji automatycznego wigczania
zasilania wytaczony telefon wigcza sie
i uruchamia alarm w wybranym czasie.



Zatrzymywanie alarmu
Gdy rozlegnie sie alarm:

Nacisénij klawisz potwierdzenia, aby wytaczy¢
alarm bez wigczania funkcji drzemki.

Nacisnij klawisz <OK> lub klawisz potwierdzenia,
aby zatrzymaé alarm bez wigczania funkcji drzemki
lub nacisnij klawisz <Drzemka>, albo inny dowolny
klawisz, aby wylgczy¢ alarm i wtaczy¢ funkcje
drzemki.

Wytaczanie alarmu

1.

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Alarmy.

Przewin do alarmu, ktéry chcesz wytaczy¢
i nacisnij klawisz potwierdzenia.

Przewin w dét (w razie potrzeby).
Przewin w lewo lub prawo do opcji Wyt.
Nacis$nij klawisz potwierdzenia.

Korzystanie z krokomierza

1.

2.

3.

4.

W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia — Dodatki > Krokomierz.

Wprowadz informacje dotyczace uzytkownika
i nacisnij klawisz <Zapisz>.

Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby uruchomi¢
krokomierz.

Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby zatrzymac
krokomierz.

Korzystanie z kompasu

Informacje o odczytywaniu szerokosci i wysokosci
geograficznej.

1.

2.

W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia — Dodatki ~ Kompas.
Korzystajac z kompasu po raz pierwszy, nalezy
go skalibrowaé, obracajac telefon w sposéb
przedstawiony na ekranie.
Aby ponownie skalibrowa¢ kompas, nalezy
nacisna¢ klawisz <Kalibruj>.
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Aby skorzysta¢ z kompasu, nalezy utozy¢ telefon
E{asko rlla dtoni, réwnolegle do podtogi i odczytaé
ierunek.
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» Nalezy zdjg¢ metalowg bizuterie i nie
zblizac sie do metalowych obiektow ani
innych miejsc, ktére mogtyby mie¢ wptyw
na dziatanie magnesu. W przeciwnym
razie odczyt moze by¢ niedoktadny.
Wartos$¢ cisnienia powietrza na poziomie
morza wykorzystywana przy pomiarze
wysoko$ci oparta jest na bezwzglednym
cisnieniu atmosferycznym (ci$nienie o
wartosci 1 atm jest rowne 1013,25 hPa).
Wyniki pomiaru wysokosci wykonanego
w tym samym miejscu moga sie réznic
ze wzgledu na rézne ci$nienie powietrza.
Region geograficzny lub warunki
pogodowe mogg ograniczac

doktadno$¢ wysokosciomierza.
Wysoko$ciomierza nie nalezy uzywac

w sytuacjach, w ktérych wystepuja nagte
zmiany wysokosci, np. podczas skokow
spadochronowych lub lotu na paralotni.

S

+ KOMPAS ORAZ WYSOKOSCIOMIERZ
PODAJA OGOLNE POMIARY DO
UZYTKU OSOBISTEGO. NALEZY
UNIKAC UZYWANIA ICH W SPOSOB
NIEDOZWOLONY. NIEWLASCIWE
UZYTKOWANIE MOZE DOPROWADZIC
DO USZKODZEN CIALA LUB
NIEBEZPIECZNYCH SYTUACJI, ZA
KTORE PRODUCENT URZADZENIA
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI.

Korzystanie z kalkulatora

1. W trybie oczekiwania naci$nij klawisz
potwierdzenia — Dodatki — Kalkulator.

2. Podstawowe operacje matematyczne wykonuje
sie przy uzyciu klawiszy odpowiadajacych
przyciskom na kalkulatorze.



Konwersja walut lub miar

Korzystanie ze stopera

1.

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Dodatki —> Przelicznik —
typ konwersji.

Wprowadz waluty lub miary oraz jednostki
w odpowiednich polach.

Ustawianie licznika odliczania

1.

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia —~ Dodatki >~ Czasomierz.

Nacisnij klawisz <Ustaw>.

Wprowadz godziny lub minuty, ktére majg
zostac¢ odliczone i nacisnij klawisz <OK>.
Nacisnij klawisz potwierdzenia, aby rozpocza¢
lub zatrzymac¢ odliczanie.

Gdy licznik zakonczy odliczanie, naci$nij
klawisz <OK>, aby wytaczy¢ alarm.

1.

W trybie oczekiwania naciénij klawisz
potwierdzenia —~ Dodatki — Stoper.

Naci$nij klawisz potwierdzenia, aby rozpocza¢
rejestrowanie czaséw okrazen.

Po zakonczeniu naci$nij klawisz <Stop>.

. Nacisnij klawisz <Zeruj>, aby wyczysci¢

zarejestrowane czasy.

Tworzenie nowego zadania

1.

W trybie oczekiwania naciénij klawisz
potwierdzenia — Dodatki > Zadanie.

2. Naciénij klawisz <Opcje> — Dodaj nowy.
3. Wprowadz szczegoty dotyczace zadania.

Nacisnij klawisz <Opcje> — Zapisz.
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Tworzenie notatki tekstowej Tworzenie zdarzenia

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Kalendarz.

2. Nacisnij klawisz <Opcje> — Dodaj nowy —
typ zdarzenia.

3. Wprowadz szczegoty dotyczace zdarzenia
i nacisnij klawisz potwierdzenia.

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Dodatki > Notatka.

2. Naci$nij klawisz <Opcje> — Dodaj nowy.
3. Wprowadz tekst notatki i naci$nij klawisz

potwierdzenia.
Zarzadzanie kalendarzem

Informacje o zmienianiu widoku kalendarza
i tworzeniu zdarzen.

Zmiana widoku kalendarza

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz
potwierdzenia — Kalendarz.

2. Naci$nij klawisze <Opcje> — Typ widoku —
Dzien lub Tydzien.
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku probleméw z telefonem komdrkowym nalezy wykonac¢ ponizsze procedury, a jesli nie rozwigze
to problemu, skontaktowac sig z placéwka serwisowa.

Podczas wigczania telefonu mogg zosta¢ Wiadomo$éé Sprébuj rozwiazaé problem:
wys$wietlone nastepujgce komunikaty: Podczas uzywania telefonu poraz
Wiadomo$¢  Sprdbuj rozwigzac problem: pierwszy oraz gdy wigczona jest

- ., opcja wprowadzania kodu PIN
Wicz karte ~ Sprawd?, czy karta SIMIub USIM gy 042 PIN. nalezy wprowadzié kod PIN

SIM jest zainstalowana poprawnie. dostarczony wraz z karta SIM lub

Blokada Jesli funkcja blokady telefonu jest USIM. Istnieje mozliwo$¢ wylaczenia

e — w{aczc_)na, wprowad_i hasto tej funkcji w menu Blokada PIN.
ustawione w felefonie. Karta SIM lub USIM zostafa

zablokowana, zazwyczaj na skutek
kilkakrotnego wprowadzenia
niepoprawnego kodu PIN. Nalezy
wprowadzi¢ kod PUK dostarczony
przez operatora sieci komorkowe;.

Blokada PUK
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Na ekranie telefonu zostanie wyswietlony
komunikat ,Brak sieci” lub ,Ustuga niedostepna”.

* Na obszarach, na ktérych sita nadawanego
sygnatu jest staba lub jest staby odbiér sygnatu
istnieje mozliwo$¢ utraty sygnatu. Przenie$ sie
w inne miejsce i sprobuj ponownie.

» Dostep do niektérych opcji jest niemozliwy bez
wykupienia abonamentu. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, skontaktuj sie z operatorem sieci
komaérkowe;j.

Po wprowadzeniu numeru rozmowa nie jest

wykonywana.

» Naci$nij klawisz wybierania: [—].

+ Sprawdz, czy masz dostep do odpowiedniej
sieci komodrkowe;j.

+ Sprawdz, czy ten numer telefoniczny nie jest
zablokowany.

Rozmoéwca jest poza zasiegiem.

Sprawdz, czy masz wigczony telefon.
Sprawdz, czy masz dostep do odpowiedniej
sieci komorkowe;j.

Sprawdz, czy ten numer telefoniczny nie jest
zablokowany.

Rozmoéweca nic nie styszy.

.

Sprawdz, czy wbudowany mikrofon nie jest
zastoniety.

Sprawdz, czy mikrofon znajduje sie blisko ust.

Jesli korzystasz ze stuchawek, sprawdz czy sg
dobrze podtgczone.



Telefon brzeczy i miga ikona baterii.
Poziom natadowania baterii jest niski. Nataduj lub

wymien baterie, aby méc nadal korzystaé z telefonu.

Jakos¢ dzwigku podczas rozmowy jest niska.

» Sprawdz, czy nie jest zablokowana wewnetrzna
antena telefonu.

* Na obszarach, na ktérych sita nadawanego
sygnatu jest staba lub jest staby odbior sygnatu
istnieje mozliwo$¢ utraty sygnatu. Przenie$ sie
w inne miejsce i sprébuj ponownie.

Po wybraniu kontaktu, do ktérego chcesz

zadzwoni¢, numer kontaktu nie jest wybierany.

» Sprawdz, czy na liScie kontaktéw zapisany jest
poprawny numer.

» W razie potrzeby wprowadz poprawny numer
ponownie i zachowaj go.

Bateria nie taduje sie¢ poprawnie lub czasem
telefon sam sie wytacza.

» Zigcza baterii mogg by¢ zabrudzone. Wytrzyj
oba ziote zlacza przy uzyciu czystej, migkkiej
Sciereczki i sprobuj ponownie natadowac baterie.

+ Jedli bateria nie taduje sig juz catkowicie, wymien
ja na nowa.

Telefon jest goracy.

Podczas korzystania z kilku aplikacji jednocze$nie

telefon zuzywa wigcej mocy i moze sie nagrzewac.

Jest to normalne i nie powinno mie¢ wptywu
na trwatos$¢ oraz dziatanie telefonu.
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Indeks

alarmy
tworzenie, 48
wylgczanie 49
zatrzymywanie, 49

bateria
fadowanie, 20
instalacja, 18
wskaznik roztadowania
baterii, 21

blokada
patrz blokada telefonu

blokada telefonu 25

Bluetooth
odbieranie danych, 42
wiaczanie, 41
wysytanie danych, 42

czasomierz
patrz dodatki, czasomierz

czytnik kanatéw RSS
patrz dodatki, czytnik
kanatéw RSS

dodatki
alarm, 48
czasomierz, 51
czytnik kanatéw RSS, 46
kalendarz, 52
kalkulator, 50
przelicznik, 51
stoper, 51

dzwiek dzwonka 23
dzwieki klawiszy 23

filmy wideo
krecenie, 30
wyswietlanie, 30
funkcja $ledzenia telefonu 44
gtosnosce
gtosnos¢ dzwigkow
klawiszy, 23

poziom gto$nosci rozmowy
telefonicznej, 26

Internet
patrz przegladarka
internetowa

Java
uruchamianie gier, 45
uzyskiwanie dostepu do
aplikacji, 46



kalendarz
patrz dodatki, kalendarz

kalkulator
patrz dodatki, kalkulator

karta pamieci 21
karta SIM 18

klawisze skrotow
patrz skroty

kontakty
dodawanie, 29
tworzenie grup, 36
wyszukiwanie, 29

multimedia
patrz wiadomosci

notatka
patrz notatki tekstowe lub
gtosowe

notatki gtosowe

nagrywanie, 45
odtwarzanie, 45

odtwarzacz

stuchanie muzyki, 31
synchronizacja, 39
tworzenie list
odtwarzania, 39

pofaczenia

funkcje zaawansowane, 33
nawigzywanie dodatkowych
potaczen, 34
nawigzywanie, 25
niedawno wybierane, 33
numery

miedzynarodowe, 35
odbieranie dodatkowych
potaczen, 34

odbieranie, 25
podstawowe funkcje, 25
przywracanie zawieszonych
potaczen, 34

rozmowa konferencyjna, 34
wybieranie numeréw
telefonéw nieodebranych
potaczen, 33

wyswietlanie nieodebranych
potaczen, 33

z ksigzki telefonicznej, 35
zawieszanie pofaczen, 34

profil cichy 23
profil offline 22
przegladarka

patrz przegladarka
internetowa

przegladarka internetowa
dodawanie zaktadek, 32
uruchamianie strony
gtownej, 32

przelicznik
patrz dodatki, przelicznik




radio
patrz radio FM

radio FM
stuchanie, 30
zapisywanie stacji, 40

rozmowy konferencyjne
patrz potaczenia, rozmowa
konferencyjna

skroty 25

stoper
patrz dodatki, stoper

studio Samsung PC 38

szablony
wiadomosci
multimedialne, 37
wiadomosci tekstowe, 37
wstawianie, 37

tapeta
tryb oczekiwania, 24

tekst
tworzenie notatek, 52
wiadomosci, 26
wprowadzanie, 27

temat
tryb oczekiwania, 24

wiadomos$¢ SOS 43

wiadomosci
wys$wietlanie wiadomosci
e-mail, 28
wys$wietlanie wiadomosci
multimedialnej, 28
wyswietlanie wiadomosci
tekstowej, 28
wysytanie wiadomosci
e-mail, 27

wysytanie wiadomosci
multimedialnej, 26
wysytanie wiadomosci
tekstowej, 26

Windows Media Player 39

wizytowki 35
zadania 51
zdjecia

podstawy wykonywania, 29
wys$wietlanie, 30

zegar
patrz zegar $wiatowy

zegar $Swiatowy
tworzenie, 47
ustawianie podwojnego
wys$wietlacza, 48

zestaw stuchawkowy 26



Hecreoncs €T
Deklaracja zgodnosci (R&TTE)
Samsung Electronics

deklaruje z petna odpowiedzialnoscia, ze model

Telefon komérkowy GSM: B2700

ja, jest zgodny z nizej
wymlenlonyml standardaml i dokumentami normatywnymi.

Bezpieczenstwo EN 60950- 1 : 2001+A11:2004
EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005)

EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489- 24 V1.3.1 (11-2005)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006
RADIO EN 301 511 v9.0.2 (03-2003)

EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
EN 301 908- 1 V3.2.1 (05-2007)
EN 301 908- 2 V3.2.1 (05-2007)

Swi Ze przep ystkie kluczowe zestawy
testow transmlsjl w pasmie radiowym orazze wyzej wymieniony produkt
K ystkim kluczowym Dyrektywy 1999/5/EC.
Procedura badanla zgodnosu o ktorej mowa w artykule 10 i ktéra
zostata wy g w 1 [IV] Dyrektywy 1999/5/EC,
zostata przep! przy wspé iale nastepujacych instytucji:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,

Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UKk’

Oznaczenie identyfikacyjne: 0168 c € 0168
Dokumentacja techniczna jest przechowywana w:

Samsung Electronics QA Lab.

i bedzie udostepniana na zadanie.
(Przedstawiciel w UE)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, O VoY’ 74
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK" )O :

2008.08.19 Yong-Sang Park / S. Manager
(miejsce i data wystawienia) (nazwisko i podpis osoby upowaznionej)

* Nie jest to adres centrum serwisowego firmy Samsung. Adres i
numer centrum ser firm mozna znalezé
na karcie gwarancyjnej lub uzyskac od sprzedawcy, u ktérego
zakupiono telefon.




Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga nie mie¢ zastosowania do danego modelu telefonu w zaleznosci
od zainstalowanego oprogramowania lub od operatora sieci komérkowe;j.

W zaleznosci od oprogramowania dostawcy ustug, karty SIM lub kraju niektore fragmenty tej instrukcji moga nie
odpowiadac stanowi faktycznemu.

SAMSUNG ELECTRONICS ZIEIT™

Printed in Korea
World Wide Web Code No.: GH68-19937A
http://www.samsungmobile.com Polish. 09/2008. Rev. 1.0
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